
A1.44 Noche de viernes fuera 
Piątkowy wieczór na mieście
https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/program/a1/44  

El artista (artysta) El teatro (teatr)

El baile (taniec) Bailar (tańczyć)

El cine (kino) Cantar (śpiewać)

El concierto (koncert) Salir (wyjść)

El espectáculo (przedstawienie)

1. Dialog: Viernes por la noche

Eduardo: María, ¿tienes un momento? (María, masz chwilę?)

María: Sí, dime, ¿qué necesitas? (Tak, powiedz — czego potrzebujesz?)

Eduardo: Estoy organizando un tardeo para hoy y quería
comentártelo. 

(Organizuję dzisiaj popołudniowe wyjście i chciałem
ci o tym powiedzieć.)

María: Ah, qué bien. Después de esta semana, viene
genial. 

(Och, świetnie. Po tym tygodniu to idealnie.)

Eduardo: Pensamos ir al centro, a un sitio donde
podamos tomar algo tranquilamente. 

(Myślimy iść do centrum, do miejsca, gdzie możemy
spokojnie coś wypić.)

María: ¿Quiénes van al final? (Kto w końcu idzie?)

Eduardo: De mi equipo vienen Ana, Javier y Marta, y
también invité a dos colegas de marketing. 

(Z mojego zespołu przyjdą Ana, Javier i Marta, a
także zaprosiłem dwóch kolegów z marketingu.)

María: Perfecto. (Super.)

Eduardo: Después quizá vayamos a un espectáculo o a un
concierto cerca de Sol. 

(Potem może pójdziemy na przedstawienie albo na
koncert blisko Sol.)

María: Suena muy bien. Me apetece salir un poco hoy. (Brzmi świetnie. Mam dziś ochotę trochę wyjść.)

Eduardo: Entonces, ¿te apuntas? Salimos sobre las siete. (Więc idziesz z nami? Wychodzimy około siódmej.)

María: Sí, cuenta conmigo. (Tak, licz na mnie.)

1. ¿Qué está organizando Eduardo para hoy?

a. Un viaje de trabajo b. Un tardeo

c. Una clase de baile d. Una cena en el teatro
2. ¿Adónde quieren ir Eduardo y sus amigos?

a. A un teatro en otra ciudad b. Al centro

c. Al cine de su barrio d. A casa de María
1-b 2-b
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2. Gramatyka: Opisywanie preferencji: "Preferir, Encantar, Gustar" 
Czasowniki i wyrażenia do opisywania preferencji

1. Z tymi czasownikami używa się zaimków "me, te, le, nos, os, les".

2. Używamy "también" dla twierdzeń i "tampoco" dla przeczeń.

Verbo (Czasownik) Ejemplos (Przykłady)

Encantar (Uwielbiać)
Me encanta la música. (Uwielbiam muzykę.)

No me encantan estas canciones. (Nie uwielbiam tych piosenek.)

Preferir (Woleć)
Prefiero bailar que cantar. (Wolę tańczyć niż śpiewać.)

Ellos prefieren ir al teatro, no al cine. (Oni wolą iść do teatru, nie do kina.)

Gustos iguales (Podobne gusta)
A mí me gusta. - A mí también. (Mi się podoba. - Mnie też.)

A mí no me gusta. - A mí tampoco. (Mnie nie się podoba. - Mnie też nie.)

Gustos diferentes (Różne gusta)
A mí me gusta - A mí no. (Mnie się podoba - mnie nie.)

A mí no me gusta. - A mí sí. (Mnie się nie podoba. - Mnie tak.)
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1. Los viernes por la noche ________________ encanta salir a bailar con mis amigos.
a.   me  b.   me gusta  c.   me encantan  d.   yo

2. ¿________________ ir al cine o al teatro esta noche?
a.   Prefieres te  b.   Prefieres tú  c.   Prefieres irte  d.   Prefieres

3. A mí me gusta el concierto; a mí ________________.
a.   tampoco  b.   sí gusta  c.   no  d.   también

4. A mí no me gusta este artista; a mí ________________.
a.   no sí  b.   sí  c.   tampoco  d.   también

1. me 2. Prefieres 3. también 4. sí
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3.Ćwiczenia

1. WhatsApp 
Dostajesz wiadomość na WhatsAppie od swojej przyjaciółki Marty z propozycją spotkania w
piątek wieczorem; odpowiedz, czy chcesz iść, co wolisz robić i o której możesz się spotkać.

Marta ��

Hola, ¿cómo estás?

Este viernes por la noche quiero salir. ��

¿Prefieres ir al cine o a un concierto pequeño en un bar del centro? A mí me encanta la música
en directo, pero el cine también me gusta mucho.

Podemos tomar una cerveza antes y luego vamos al espectáculo.

¿Te apetece? ¿A qué hora puedes quedar?

Besos,
Marta

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Hola Marta, gracias por tu mensaje. / Prefiero ir a… porque… / Me
gusta / No me gusta…, pero podemos… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Dopasuj każdy początek do właściwego zakończenia. 

1. Este viernes por la noche a. quiero salir al cine.

2. ¿Te apetece ir b. que ver la tele.

3. Prefiero bailar salsa c. a un concierto esta noche?

4. A mí me encanta d. salir al teatro con amigos.
1-a: W ten piątkowy wieczór chcę pójść do kina. 2-c: Masz ochotę iść na koncert dziś wieczorem? 3-b: Wolę tańczyć salsę niż
oglądać telewizję. 4-d: Uwielbiam chodzić do teatru z przyjaciółmi.

3. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Este viernes ________________________________________ salir al
cine, ¿y tú, qué prefieres hacer?

(W ten piątek wolę iść do kina, a ty, co wolisz
robić?)

a.  prefieres  b.  he preferido  c.  prefero  d.  prefiero

2. Mis amigos y yo ________________________________________ ir a
un concierto, pero tú prefieres bailar en una fiesta.

(Moi przyjaciele i ja wolimy iść na koncert, ale
ty wolisz tańczyć na imprezie.)

a.  prefieren  b.  hemos preferido  c.  prefirimos  d.  preferimos
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3. Esta semana ________________________________________
________________________________________ quedarme en casa
el viernes y ver una película en línea.

(W tym tygodniu wolałem zostać w domu w
piątek i obejrzeć film online.)

a.  he preferido  b.  he preferido a  c.  he preferí  d.  ha preferido

4. Normalmente ________________________________________ en
una discoteca los viernes, pero hoy estoy muy cansado.

(Zwykle tańczę w dyskotece w piątki, ale dziś
jestem bardzo zmęczony.)

a.  bailas tú  b.  bailo  c.  bailas  d.  bailar

1. prefiero 2. preferimos 3. he preferido 4. bailo

1. Hola, Laura, sí, genial, me gusta mucho el cine. 2. Muy bien, quedamos en la puerta del cine a las siete y media. 3. Sí, me
encanta, en los conciertos me gusta cantar y bailar. 4. Perfecto, muchas gracias por la invitación, el viernes te escribo por
WhatsApp.

4. Uzupełnij dialogi 

a. Planear ir al cine el viernes 

Laura (amiga): Hola, Carlos, ¿quieres salir el viernes por
la noche y vamos al cine? 

(Cześć, Carlos, chcesz wyjść w piątek wieczorem i
pójść do kina?)

Carlos (amigo): 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Cześć, Laura, tak, super, bardzo lubię kino.)

Laura (amiga): Perfecto, hay un espectáculo a las ocho
en el cine Verdi. 

(Świetnie, o ósmej jest seans w kinie Verdi.)

Carlos (amigo): 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Dobrze, spotkajmy się przy drzwiach kina o wpół
do ósmej.)

b. Invitar a un concierto con amigos 

Javier (compañero de trabajo): Marta, este viernes por la noche hay
un concierto de un artista muy
bueno en La Riviera, ¿quieres salir
conmigo y unos amigos? 

(Marta, w ten piątek wieczorem jest
koncert bardzo dobrego artysty w La
Riviera — chcesz pójść ze mną i z
kilkoma znajomymi?)

Marta (compañera de trabajo): 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, uwielbiam to, na koncertach lubię
śpiewać i tańczyć.)

Javier (compañero de trabajo): Genial, el espectáculo empieza a las
diez, quedamos antes para cenar
cerca. 

(Świetnie, koncert zaczyna się o
dziesiątej, spotkajmy się wcześniej na
kolację w pobliżu.)

Marta (compañera de trabajo): 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Super, dziękuję bardzo za zaproszenie
— w piątek napiszę do ciebie przez
WhatsApp.)

5. Ćwiczenia w parach lub z nauczycielem. 

1. Es viernes por la tarde. Escribes un mensaje a un amigo para invitarlo a *el cine* esta noche. Di a
qué hora y pregunta si viene. (Usa: el cine, esta noche, ¿vienes?)

Esta noche vamos _____________________________________________________________________________________________
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2. Estás en el trabajo y hablas con una compañera sobre los planes del viernes. La invitas a *el
concierto* de un grupo que te gusta. (Usa: el concierto, esta noche, ¿te gusta?)

Esta noche hay _______________________________________________________________________________________________

3. Son las siete de la tarde. Llamas a un amigo y propones *salir* a tomar algo y quizá ir a un
espectáculo. Di dónde os veis. (Usa: salir, esta noche, quedar)

Esta noche quiero ____________________________________________________________________________________________

4. Hablas por WhatsApp con una amiga. Le preguntas si le gusta *bailar* y la invitas a una sala de baile
cerca de tu casa. (Usa: bailar, esta noche, ¿te gusta?)

Si te gusta __________________________________________________________________________________________________

6. Napisz 4 lub 5 zdań o swoich planach na najbliższy piątkowy wieczór: z kim wychodzisz,
co robisz lub dokąd idziesz. 

El viernes por la noche voy a… / Prefiero ir a… porque… / Voy con… (mis amigos / mi familia / mis
compañeros de trabajo) / Después queremos… (cenar fuera / ir al cine / tomar algo)

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Ważne czasowniki
Preferir Bailar

yo he preferido bailo

tú has preferido bailas

él/ella/usted ha preferido baila

nosotros/nosotras hemos preferido bailamos

vosotros/vosotras habéis preferido bailáis

ellos/ellas/ustedes han preferido bailan
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